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See the notice on TED website

261836-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de arquitectura, construcción, ingeniería e inspección – NVK Lübbenau
/Spreewald, Beseitigung von Bahnübergängen, Südkopf; Landschaftspflegerische 
Ausführungsplanung
OJ S 74/2026 16/04/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Landesbetrieb Straßenwesen Brandenburg, Dienststätte Cottbus
Correo electrónico: LS-Vergabestelle-Sued@LS.brandenburg.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: NVK Lübbenau/Spreewald, Beseitigung von Bahnübergängen, Südkopf; 
Landschaftspflegerische Ausführungsplanung
Descripción: Der Landesbetrieb Straßenwesen Brandenburg plant die Ausgleichs- und 
Gestaltungsmaßnahmen, die in Zusammenhang mit dem "Niveaufreien Verkehrskonzept 
Lübbenau/Spreewald, Beseitigung von Bahnübergängen, Teil III Südkopf" umzusetzen sind. 
Die hier beschriebene Planungsaufgabe beinhaltet im wesentlichen Leistungen, die nach 
Fertigstellung des Bauvorhabens ausgeführt werden sollen bzw. die landschaftsgerechte 
Einbindung eines umverlegten Grabens betreffen.
Identificador del procedimiento: 089bd97e-3ae6-47ee-8157-7b441e95d349
Identificador interno: C-2026-0501
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construcción, ingeniería e 
inspección
Clasificación adicional (cpv): 71222000 Servicios de arquitectura para instalaciones al aire libre

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Lübbenau
Código postal: 03222
Subdivisión del país (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP9YX8HAZ9# 1.) Elektronisch 
übermittelte Teilnahmeanträge und Angebote sind in Textform, mit einer fortgeschrittenen 
elektronischen oder mit einer qualifizierten elektronischen Signatur nach dem Signaturgesetz 
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zu versehen und über den Vergabemarktplatz Brandenburg einzureichen. 2.) Zusätzliche 
Eignungskritrien: a) Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation. b) Angabe über 
Ausschlussgründe gemäß § 42 VgV in Verbindung mit § 123 und § 124 GWB. c) Angaben zur 
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung. Bei 
Bietergemeinschaften sind die Angaben für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft vorzulegen. 
3.) Ergänzung zu Eignungskriteren: Bei Einsatz von Unterauftragnehmer /anderen 
Unternehmen (Eignungsleihe) sind entsprechende Erklärungen bzw. Nachweise auf 
gesondertes Verlangen vorzulegen, ggf. ergänzt durch geforderte auftragsspezifische 
Einzelnachweise. 4.) Einreichung Eigenerklärung EU-Sanktionen mit dem Angebot. 5.) Die 
Vergabestelle wird vom Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll - vor 
Zuschlagserteilung, einen Auszug vom Wettbewerbsregister anfordern. 6.) Erfüllen mehr 
Bewerber gleichermaßen die Anforderung und ist die Bewerberzahl auf nach einer objektiven 
Auswahl entsprechend der zugrunde gelegten Eignungskriterien zu hoch, wird die Auswahl 
unter den verbliebenen Bewerbern durch Losverfahren getroffen. Die Zahl der zur 
Angebotsabgabe aufzufordernden Bieter wird auf 5 beschränkt.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: Es 
gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 
VgV.
Participación en una organización delictiva: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 
und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Es gelten die Ausschlussgründe nach den 
§§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Fraude: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 
42 und 57 VgV.
Corrupción: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den 
§§ 42 und 57 VgV.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Es gelten die Ausschlussgründe 
nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Es gelten die Ausschlussgründe nach 
den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Insolvencia: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den 
§§ 42 und 57 VgV.
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Es gelten die Ausschlussgründe 
nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
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Las actividades empresariales han sido suspendidas: Es gelten die Ausschlussgründe nach 
den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Falta profesional grave: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB 
sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Es gelten 
die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Es gelten 
die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Es gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 
57 VgV.
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: Es 
gelten die Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 
VgV.
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: NVK Lübbenau/Spreewald, Beseitigung von Bahnübergängen, Südkopf; 
Landschaftspflegerische Ausführungsplanung
Descripción: Landschaftsplanerischer Ausführungsplan der Leistungsphasen 1 bis 8 mit 
besonderen Leistungen (u. a. Bodenuntersuchungen, Flächenrecherche Alternativflächen, 
Überarbeitung und Ergänzung Grunderwerbsunterlagen).
Identificador interno: C-2026-0501

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construcción, ingeniería e 
inspección
Clasificación adicional (cpv): 71222000 Servicios de arquitectura para instalaciones al aire libre
Opciones: 
Descripción de las opciones: Optionale Leistung: - besondere Leistung Position 1.03 
"Begutachtung des Standortes mit besonderen Methoden zum Beispiel Bodenanalysen", NUR 
Leistung unter Buchstabe B. - besondere Leistung Position 1.04 "Beschaffen bzw. 
Aktualisieren bestehender Planunterlagen, Erstellen von Bestandskarten" Der Auftrag der 
optionalen Leistungen kommt nur durch gesondertes Auftragsschreiben zustande. Die 
Beauftragung erfolgt nach Erfordernis und nach Rücksprache mit dem Auftraggeber. Dabei 
können die optionalen Leistungen getrennt und nur in Teilen beauftragt werden. Es besteht 
kein Anspruch auf Beauftragung der optionalen Planungsleistungen.

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Lübbenau
Código postal: 03222
Subdivisión del país (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
País: Alemania
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5.1.3.
 
Duración estimada
Duración: 40 Meses

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participación
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Nachweis Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung. 
Mindestanforderung: Nachweis, dass im Auftragsfall durch eine Haftpflichtversicherung eine 
Deckungssumme für Personenschäden in Höhe von 1,5 Mio. EUR und für sonstige Schäden 
(Sach- und Vermögensschäden) in Höhe von 1,0 Mio. EUR gegeben ist. Es ist nachzuweisen, 
dass die Maximierung der Ersatzleistungen mindestens das Zweifache der 
Versicherungssummen beträgt und dass Umweltschäden nach dem USchadG von der 
Berufshaft-pflichtversicherung eingeschlossen sind. Bei Bewerbergemeinschaften ist von 
jedem Mitglied die Deckungszusage zu erbringen.

Criterio: Volumen de negocios anual medio específico
Descripción del criterio de selección: Erklärung über den Umsatz im Tätigkeitsbereich des 
Auftrags (Landschaftsplanung) des Unternehmes in den letzten drei Geschäftsjahren. Der 
Bewerber muss mindestens folgende Umsätze aufweisen (Mindestanforderung): 120.000 EUR 
je Jahr
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (porcentaje, exacto): 20,00

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Angaben über die Ausführung von Leistungen, die mit 
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Der Bewerber muss mindestens folgende 
Leistungen erbracht haben (Mindestanforderung): Für das Leistungsbild 
Landschaftspflegerische Ausführungsplanung ist ein Nachweis von mindestens 5 Referenzen 
zu erbringen, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind: Es müssen 
mindestens enthalten sein: - 2 Büroreferenzen für die Landschaftspflegerische 
Ausführungsplanung von (Straßen-) Baumpflanzungen (mind. Leistungsphase 5 und 6) als 
wesentlichen Bestandteil und - 2 Büroreferenzen für die Bauüberwachung von 
Landschaftsbauarbeiten mit einem wesentlichen Anteil von (Straßen-) Baum- und 
Gehölzpflanzungen. - 1 Referenz für die Besondere Leistung "Überarbeitung der 
Grunderwerbsunterlagen". Zusätzlich gewertet wird, wenn 1 Referenz zur Planung naturnaher 
Uferbepflanzungen und/oder Strauch- und Heidepflanzungen in Böschungsbereichen 
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nachgewiesen werden kann. Die Nachweise über die Ausführung der Leistungen 
Landschaftspflegerische Ausführungsplanung für (Straßen-) Baumpflanzungen sowie 
Bauüberwachung können auch jeweils in einer Referenz enthalten sein. Die Leistungen für die 
Erstellung von GE-Unterlagen sowie für die Planung von Ufer- und/oder Heidepflanzungen 
können ebenfalls in Zusammenhang mit einem der vorgenannten Projekte miter-bracht 
worden sein. Für das jeweilige Leistungsbild LAP (Lph 5 und 6 bzw. Lph 8) und die 
Besonderen Leistungen sind die Nachweise gemäß Anlage "Büroreferenzen" zu erbringen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (porcentaje, exacto): 30,00

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Anzahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach Berufs- 
bzw. Lohngruppen mit extra ausgewiesenen Führungskräfte. Mindestanforderung: 6 
Beschäftigte und 1 Führungskraft nachweisen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (porcentaje, exacto): 20,00

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Nachweis der Eintragung in ein Berufs- oder 
Handelsregister gemäß Rechtsvorschriften des Staates, des Sitzes.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Nachweis der Eintragung in ein Berufs- oder 
Handelsregister gemäß Rechtsvorschriften des Staates, des Sitzes.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: Erklärung der zur Verfügung stehender Ausstattung, 
Geräte und technischer Ausrüstung zur Erfüllung der Dienstleistung (inkl. verwendete 
Hardware und Software).

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Erklärung bzgl. Maßnahmen zur Gewährleistung der 
Qualität.

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
Descripción del criterio de selección: Angabe zu den Personen, die die Leistung tatsächlich 
erbringen bzw. zu den Führungskräften des Unternehmens. Der Bewerber muss mindestens 
folgende Befähigung aufweisen (Mindestanforderung): Das hier anzugebende Projektteam der 
Hauptleistungen (Landschaftspflegerische Ausführungsplanung) besteht aus mindestens 2 
Personen. Anzugeben sind die zuständigen Bearbeiter für: a) Koordinator für die 
Projektleitung b) Koordinator für die stellvertretende Projektleitung c) Projektverantwortlicher 
für die Landschaftspflegerische Ausführungsplanung (LAP) d) Projektverantwortlicher für die 
Bauüberwachung (BÜ) Die zuständige Person für die Projektleitung, die LAP und BÜ kann 
dieselbe Person sein. Das Gleiche gilt für die zuständige Person für die stellv. Projektleitung. 
Mindestanforderung an die benannten Teammitglieder sind: - Kurze Beschreibung des 
beruflichen Werdegangs Mitwirkung des Projektverantwortlichen für das Leistungsbild LAP an 
einer Referenz für das Leistungsbild LAP in den letzten fünf Jahren. Bei der Referenz kann es 
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sich auch um die geforderte Büroreferenz unter § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV handeln. - Mitwirkung 
des Projektverantwortlichen für das Leistungsbild BÜ an einer Referenz für das Leistungsbild 
BÜ in den letzten fünf Jahren. Bei der Referenz kann es sich auch um die geforderte 
Büroreferenz unter § 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV handeln. - Nachweis des erfolgreichen Abschlusses 
eines Studiums an einer TU oder FH (Master/Diplom/Bachelor) der Landschaftsplanung, 
Landschaftspflege, Landschaftsarchitektur, Biologie, Ökologie, Naturschutz, Umweltinformatik, 
Geografie, Geoinformatik, Forst- und Landwirtschaft oder vergleichbarer Studiengänge - 
Nachweis einer Berufserfahrung des Projektleiters im Bereich Umweltplanung/ 
Landschaftsplanung/ Landschaftsarchitektur von mindestens 7 Jahren - Nachweis einer 
Berufserfahrung des stellvertretenden Projektleiters im Bereich Umweltplanung/ 
Landschaftsplanung/ Landschaftsarchitektur von mindestens 7 Jahren - Nachweis einer 
Berufserfahrung des Projektverantwortlichen für das Leistungsbild LAP im Bereich 
Umweltplanung/ Landschaftsplanung/ Landschaftsarchitektur von mindestens 7 Jahren - 
Nachweis einer Berufserfahrung des Projektverantwortlichen für das Leistungsbild BÜ im 
Bereich Umweltplanung/ Landschaftsplanung/ Landschaftsarchitektur von mindestens 7 
Jahren - Die Lebensläufe, Studiennachweise, Qualifikationen, Angaben zu den beruflichen 
Werdegängen sind dem Angebot als gesonderte Anlage beizufügen. Der LAP weist 
Besondere Leistungen aus: - Bodenuntersuchung für Baumpflanzungen Die Leistung ist durch 
ein(en) internen(es)/externen(es) Spezialisten/Fachbüro zu erbringen. Die Angabe zur 
Bedienung eines Spezialisten/Fachbüros ist bei der Einreichung der Unterlagen zur 
Eignungsprüfung zu berücksichtigen. Die Fach- und Sachkunde ist mit dem Angebot 
vorzulegen, z.B. durch Zertifizierung, Referenzen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (porcentaje, exacto): 30,00
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Número máximo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas 
iniciales sin necesidad de más negociaciones

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Honorar/Preis (Netto)
Descripción: Die Abstufung bei der Bewertung des Netto-Angebotspreises erfolgt durch 
lineare Interpolation (Details siehe Anlage A Wertung der Zuschlagskriterien).
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 50
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Projektabwicklungskonzept
Descripción: Konzeptionelle Darstellung des Projektablaufes und der Projektorganisation. 
Inhalte (Unterkriterien): - die einzelnen Arbeitsphasen (Gewichtung mit 5%) - die Zeitplanung 
(Gewichtung mit 10 %) - Personaleinsatz (Gewichtung mit 10 %), - Maßnahmen und Ablauf 
der Qualitätssicherung (Gewichtung mit 15 %) sowie - die Erreichbarkeit bzw. Kommunikation 
(Reaktionszeiten auf An- und Rückfragen / Gewichtung mit 10 %). Details siehe Anlage A 
Wertung der Zuschlagskriterien.
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Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 50

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 12/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXP9YX8HAZ9/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YX8HAZ9

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 15/06/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YX8HAZ9
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 19/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die mit dem Angebot einzureichende Unterlagen sind vollständig 
vorzulegen. Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen zum Teilnahmeantrag bzw. 
zum Angebot im Sinne des § 56 VgV nachzufordern. Es besteht kein Anspruch der Bieter auf 
Nachforderung der Unterlagen.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Ministerium für Infrastruktur und Landesplanung, Abt. 4, Ref. 47
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes 
Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz
Información sobre los plazos de revisión: Auf die Unzulässigkeit eines Nachprüfungsantrages 
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des 
Nichtabhilfebescheids auf eine Rüge) wird hingewiesen.

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YX8HAZ9/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YX8HAZ9/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YX8HAZ9
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YX8HAZ9
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YX8HAZ9
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Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Landesbetrieb Straßenwesen Brandenburg, Dienststätte Cottbus
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Landesbetrieb Straßenwesen Brandenburg, Dienststätte Cottbus
Organización que recibe solicitudes de participación: Landesbetrieb Straßenwesen 
Brandenburg, Dienststätte Cottbus

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Landesbetrieb Straßenwesen Brandenburg, Dienststätte Cottbus
Número de registro: 12-121113351031339-02
Dirección postal: Von-Schön-Str. 11
Localidad: Cottbus
Código postal: 03050
Subdivisión del país (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
País: Alemania
Correo electrónico: LS-Vergabestelle-Sued@LS.brandenburg.de
Teléfono: +49 3342-249-1770
Fax: +49
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Landesbetrieb Straßenwesen Brandenburg, Dienststätte Cottbus
Número de registro: 12-121113351031339-02
Dirección postal: Von-Schön-Str. 11
Localidad: Cottbus
Código postal: 03050
Subdivisión del país (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
País: Alemania
Correo electrónico: LS-Vergabestelle-Sued@ls.brandenburg.de
Teléfono: +49 3342-249-1770
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für 
Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz
Número de registro: t:03318661719
Dirección postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Localidad: Potsdam
Código postal: 14473
Subdivisión del país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemania
Correo electrónico: Vergabekammer@MWAEK.brandenburg.de
Teléfono: +49 331-866-1719
Funciones de esta organización: 

mailto:LS-Vergabestelle-Sued@LS.brandenburg.de
mailto:LS-Vergabestelle-Sued@ls.brandenburg.de
mailto:Vergabekammer@MWAEK.brandenburg.de
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Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Ministerium für Infrastruktur und Landesplanung, Abt. 4, Ref. 47
Número de registro: t:03318660
Dirección postal: Henning-von-Tresckow-Straße 2-8
Localidad: Potsdam
Código postal: 14467
Subdivisión del país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemania
Correo electrónico: poststelle@mil.brandenburg.de
Teléfono: +49 331-866-0
Funciones de esta organización: 
Organización de mediación

8.1.  ORG-0005
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: dda541ae-67c7-40fe-9a69-112007e49d99  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 15/04/2026 00:00:56 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 261836-2026
Número de la edición del DO S: 74/2026
Fecha de publicación: 16/04/2026
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